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近期，月发行量曾达到 30万册的老牌打工文学杂志《江门文
艺》（打工·生活）宣告停刊，江门文艺杂志社社长尹继红在最后一
期卷首语中深情地写道：“从2013年1月刊开始，在期刊市场上将
再也见不到我们曾经熟悉的《江门文艺》（打工·生活）杂志的新一
期出现了。”惊愕之余，甚是遗憾！

作为改革开放的前沿阵地，《佛山文艺》《打工族》《江门文艺》
等一批打工文学杂志在上世纪90年代的辉煌，可以说与当年的阅
读环境息息相关，那个时候文学对于打工者来说，是生活的一个
重要方面。然而，随着现代娱乐多元化、网络的发达等诸多因素，
直接将《江门文艺》这些打工文学杂志挤压到了生存的边缘。

我们也知道，随着信息技术的发展，手机阅读、电子阅读器阅
读等新型便捷的阅读方式走进人们的生活，使阅读行为不再受时
间、空间和环境的限制，阅读变得更加容易进行。这些数字化阅
读方式的发展，对纸质媒体的阅读同样产生了巨大冲击。据中国
新闻出版研究院2012年7月发布的《广东省居民阅读调查报告》显
示，“2011年广东省18至70周岁居民图书阅读率为52.7%，报纸阅
读率为 68.7%，期刊阅读率为 60.5%，而数字化阅读方式的接触率
为70.5%，高于传统纸质书报刊的阅读率。”也就是说，传统纸质已
逐步淡出了人们的视野，数字阅读越来越受到读者的追捧。

另一方面，打工人群中真正喜欢阅读文学期刊的人其实并不
多。《广东省居民阅读调查报告》中说，通过对农民或农民工人群
对23大类图书的偏好度进行调查，发现文学仅占到其中的4.1%。
而有订阅、购买文学报刊习惯的打工者更是寥寥无几。正是这样
一种产出大于消费的矛盾，又没有财政拨款的资助，一份地级文
学杂志要想生存下去一般来说只有三条路可走：一是找到新的投
资方；二是改变刊物定位迎合市场需要；三是加入报业集团或者
出版集团。即便如此，很多刊物依然举步维艰。

再从打工文学本身来看，打工文学自上世纪80年代发端至今
已获得了长足发展，涌现出了一大批思想性艺术性俱佳，贴近时
代、贴近生活的作品，也建立了一支生机勃勃的打工作家队伍。
与之对应的打工文学阵地（包括网络在内）也在全国迅速扩展。

一些写得好的打工文学作品，不断登上《人民文学》《收获》《十月》等文学期刊。对
于有更高文学追求的打工文学写作者而言，显然他们已不再满足于像《江门文艺》
这样“专门”的打工文学阵地。在他们看来，撤退是为了向更高的目标发起冲锋！
这也是打工文学杂志受到“冷落”的另一个原因。

综上所述，《江门文艺》的确很难将“打工文学”的梦想
进行到底。从某种意义上说，《江门文艺》的停刊，对于打
工文学并不是一种损失。它的停刊，更不意味着打工文学
的式微，恰恰相反，它说明了新时期打工文学正在“转型升
级”，稳步走向新的天地。
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莫言受聘为北师大教授，演讲时表示——

好的文学应该具有丰富性复杂性
□本报记者 黄尚恩

作家进高校教授写作曾引起广泛关注，如今，莫言也成
为了这一热潮中的一份子。1月 22日，莫言出任北京师范大
学文学院教授的聘任仪式在京举行。北师大校长董奇为莫言
颁发了教授聘书，并将莫言在读期间的成绩单等档案作为特
殊的礼物赠送给他。

莫言于1988年至1991年就读于北京师范大学与鲁迅文
学院合办的作家研究生班，此次出任北师大教授也算是回归
母校。这是莫言继被任命为北师大国际写作中心主席后在该
校担任的又一重要职位。北师大教授、莫言读硕士时的导师
童庆炳来到现场，见证莫言从自己的学生变成自己的同事。
随后莫言和童庆炳相继上台，发表精彩演讲。

几年之内不敢讲课

看着当年读研究生时的档案，莫言的心情很不平静。“你
们肯定看不到这里面的内容，里面一定‘劣迹斑斑’，我估计
很多门课是勉强及格的。”莫言说自己惭愧和后悔当年没有
认真学习，“那时候我还很年轻，满头秀发，现在当然是一片

‘荒凉’。我本来可以学得很好，我的记忆力当时也是不错的，
一些东西总是过目不忘，我当时为什么不好好学英语呢？为
什么不好好听童老师讲课呢？”

莫言说，当拿到教授聘书的时候，自己心里的“后悔感”
更加沉重，“因为一个教授总是要开口说话，而且一开口说话
总是要比学生高明”。“如果没有足够的知识储备，没有足够
的学问修养，很可能被学生轰下台去。所以我这个教授起码
几年之内是不敢讲课的。我要跟学院里的老师认真学习。”

据北师大文学院副院长张清华介绍，莫言此次正式就任
北师大文学院教授，“属于有编制的学校职员”。莫言将全面
主持国际写作中心，组织开展中外文学交流活动，“授课应该
不会是常态，他会为全校学生做一些讲座”。

写论文比写小说难多了

莫言回忆研究生生活时，自曝当年也曾逃过课、挂过科，
还特别感谢童庆炳老师在自己失去信心的时候积极鼓励。在
童庆炳的回忆中，莫言虽逃课，但他的才华却令人惊艳：“很
多人写黑的就是黑的，写白的就是白的，莫言能把黑色的东
西写出带有诗意色彩的东西。”

莫言写的毕业论文是《超越故乡》。在童庆炳看来，这篇
论文透露出莫言的文学创作思想以及创作成功的秘密：创作
是源于故乡，又要超越故乡。

回忆起当年写论文的情形，莫言感叹：“写论文比写小说
难多了，我写小说一天写一万字，写论文两个月才写了一千
字，而且这一千字也未必符合论文的规范。”虽然中途曾经想
过放弃，但在导师的鼓励下，莫言坚持了下来，最终获得学
位。“现在看来，童老师让我把这个硕士学位拿到手确实是正
确的。因为我从上世纪 90年代起，在书的扉页上印简历时，

就一直毫不客气地印上‘北师大文艺学硕士’。”
“当然，我也知道，我这个硕士是徒有虚名，要真正的达

到一个硕士水平，还有待努力。我拿到这个教授聘书，就相当
于拿到了‘本科’的入学通知书，再奋斗几年，争取达到硕士
水平。”莫言的自谦赢得了现场掌声和笑声。

会有更多的中国作家为世界所关注

谈到诺贝尔奖时，莫言表示：“对于诺贝尔奖，真的不要
有太高的估计。我总觉得我们有点小题大做，不论在高密、北
京，还是瑞典，我的内心一直很平静，甚至有一点点歉疚。因
为我深深知道，在中国、在全世界有许多优秀的作家，他们都
有资格甚至比我更有资格获得这个奖项。”莫言希望在不久
的将来，中国的作家再次出现在瑞典，再次登上诺贝尔文学
奖的领奖台。

而对于获奖前后网上对他或褒或贬的评价，莫言都不予
置评，他说自己就是一个普通人，一个“从农村出来的、至今
身上还带着泥巴味的、会讲一点故事的农民作家”。但是获奖
后所经历的，让莫言深切地感受到，“在当今这个时代，讲话
的确是非常不容易”。

他说，“不知道从什么时候起，中国人说话为什么这么困
难，为什么讲话要前怕狼后怕虎，为什么无论怎么样的小心，
还是让人找到一些能够批评你的漏洞。当然，想明白了这也
没什么了不起。一个人之所以被很多人议论，就是因为他身
上带着非常复杂的特质，必是因为这个人很难定性，就是因
为这个人比较丰富。我就是一个比较丰富的人，所以成为了
很好的‘范本’，人们可以按照自己的想法来解读我，或者是
虚假的歪曲、或者是正确的理解，但无论哪种解读都是非常
有意思的，这让我看到了无数自己看不到的侧面。”

好的文学应该让人读出他自己

北师大学生在开场时的音乐演奏，让莫言感慨良多。“音
乐作为一门艺术，是非常抽象的。在音乐的世界里，要悲切有
悲切，要慷慨有慷慨，要激昂有激昂，它不需要翻译，而且弹
性非常大，可以进行多种解释：一个高兴的人可以从中听到
让他高兴的音符，一个悲伤的人即使让他听一首欢快的乐曲
也会听出眼泪。在听同一首音乐时，不同年龄、不同学识修养
和不同阶段的人，完全会听出不同的感受。”莫言认为，好的
文学也应该具有这样的品质。

“好的文学不应该是清澈透明的，不应该只有一个标准
答案，好的文学应该具有丰富性、复杂性，甚至暧昧性。它应
该让每一个读者都可以从中看到自己、读出自己，它也应
该让每一个读者随着时间、随着阅历、随着各方面的变化
而从同一本书里读出不同的感受。我希望自己的小说不是
一目了然的，希望写出具有最大弹性、最大模糊性的小说，
过去我一直在追求这样的艺术风格，但迄今还没有完全达
到。”莫言表示。

莫言获得诺奖，与他的小说被较多地翻译有关。但是莫
言谈到写作的出发点时表示，“写的时候，我没有想过国外的
读者，我写的时候想到的就是我自己，想到的读者也是我们
中国的读者”。他说：“尽管文学走向世界必须经过翻译家的
翻译，必须经过他们创造性的劳动，但是作为一个作家，在写
作的时候如果想着翻译家，那势必使自己的艺术风格大打折
扣，势必为了翻译的容易而降低自己作品的高度和难度。因
此，作家在写作时，什么人都可以想，就是千万别想着翻译
家；什么人都不能忘，但是一定要忘记翻译家。只有如此，才
能写出具有自己风格、具有中国风格的小说来。”

刘奇葆在新华社调研时强调

用心走基层 用情写群众
据新华社电 1月23日，中共中央政治局委员、中央书记

处书记、中宣部部长刘奇葆到新华社调研，强调要围绕学习宣
传贯彻党的十八大精神这条主线，坚持正确导向，坚持党性原
则，树立以人民为中心的新闻理念，用心走基层，用情写群众，
不断提高新闻报道水平。

刘奇葆指出，新华社承担着“消息总汇”的职能，肩负着引
导社会舆论的重大政治责任。要围绕党和国家工作大局，做好
权威发布，大力宣传党的重大理论观点、重大方针政策、重大
工作部署，发挥统一思想、凝聚力量、鼓舞斗志的作用。对重大
事件、社会热点要快速反应，真实准确、全面客观发布信息，表
达事情事态事件的真实面貌，回应社会关切，牢牢掌握消息发
布的主动权和舆论引导的主动权。

刘奇葆指出，新华社要在对外传播中发挥更大作用，国际
传播能力建设要上水平上台阶。要认真研究不同国家受众的
文化传统、思维方式、审美情趣，以他们听得懂、易接受的方

式，有针对性地讲述中国故事、传播中国声音，展示美好中国
形象。要提高新闻信息原创率、首发率、落地率，提升产品质
量，加强海外营销，努力把新华社打造成国际一流媒体。

刘奇葆指出，只有到群众中去，以群众为友，向群众学习，
才能写出好的通讯报道。要坚持以人民为中心的新闻理念，用
心走基层，用情写群众，深化“走基层、转作风、改文风”活动，
把火热实践作为报道的主题，把普通百姓作为报道的主角，真
正做到为人民采写、为时代放歌。要坚持不懈地改进文风，写
短文、讲实话、发有用的报道，以文风的有效改进，促进新闻报
道水平的提高。

刘奇葆强调，要加强党对新闻宣传工作的领导，坚持正确
政治方向和舆论导向，不断提高舆论引导能力，巩固壮大主流
思想舆论。要着力建设一支过得硬、水平高的采编队伍，让党
放心、让人民满意。

中宣部常务副部长雒树刚等陪同调研。

莫言接受聘书 莫言为北师大师生签名

本报讯 近几天来，数以万计的中国读者，翻开了
一本名为《邓小平时代》的书。该书完整回顾了邓小
平的一生，全景式地描述了中国改革开放之路。在近
日在京举行的首发式上，该书作者傅高义介绍说，这本
书原本是写给美国人看的，希望西方更加了解中国，

“中美关系是世界上最重要的两个国家的关系，但美国
人不是太了解中国情况。”

作为哈佛大学费正清东亚研究中心曾经的主任，
傅高义在学校里被称为“中国先生”，这不仅因为他会
讲一口流利的汉语，更由于他对中国的研究与谙熟。
他对中国问题的关注、解读及相关著述已延续 40 多
年，先后有《共产主义下的广州》《先行一步：改革中的
广东》等著作问世，《邓小平时代》无疑是其中极为厚重
的一本。为了写作这本书，傅高义自2000年起就开始
专注于邓小平研究，参考了大量档案和中外学术研究
成果，对中国很多领导人、邓小平家属、与邓小平接触
过的外国领导人等上百人进行了独家访谈。

虽然傅高义声称这本书是为美国人写的，但无论
如何，最关心傅高义在书中说了些什么的还是中国读
者。三联书店总编辑李昕表示，《邓小平时代》之所以
广受关注和好评，是因为该书的着眼点不仅是邓小平
个人，更把重心放在了对时代的考察和研究上，告诉读
者中国发展道路从哪里来，向何处去，帮助读者理解中
国改革时代的昨天和今天。

有些读者反映，该书虽然史料丰富，但新的史料并
不多。李昕对此表示，傅高义是给改革时代做传，关于
改革以前的部分，确实写得不多，没法跟邓小平女儿邓
荣的书相比。但是1978年到1992年的史料，国内没有
其他的书具有可比性。

（欣 闻）
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本报讯 “当这副受苦的皮囊冷却，那不灭的神魂漂泊何
处？”“是否列入了寥廓的上界——那儿有无数俯瞰的眼睛？”这
是拜伦诗作《当这副受苦的皮囊冷却》中的句子，译者是杨德
豫。1月23日，这位曾翻译过拜伦、华兹华斯、朗费罗、莎士比亚
等人诗作的知名翻译家在武汉逝世。

诗人、翻译家屠岸听到杨德豫去世的消息后感到很悲痛。
屠岸表示，“杨德豫的诗歌翻译成就非常卓著，他把英文的格
律诗翻译成了中文的格律诗，在英诗汉译方面达到了非常高的
水平。”

杨德豫的女儿杨小煜说，父亲是一个严谨、勤奋的人。“这么
多的作品都是父亲利用下班休息时间翻译的。上班仔细校对改
稿，下班后就开始翻译诗作。父亲爱做读书笔记，退休后 70多
岁了还在背单词、背诵诗句。”她还说，“父亲对自己最大的影响
是他严谨的治学态度和专一专注的精神，对学术、对翻译工作严
肃认真，没有一丝浮躁，非常耐心。”

杨德豫生前所在单位为湖南文艺出版社，该社社长刘清华
表示，杨德豫是湖南出版界的“四骑士”之一。“假如说，湖南的出
版在全国还有一些地位，和杨德豫等先生的努力是分不开的。”
杨德豫当年在湖南文艺出版社主持出版了“诗苑译林”丛书。近
段，该社重新出版了这一系列书籍，其中就包括杨德豫翻译的

《拜伦诗选》。
（辛 雯）

英诗汉译达到非常高水平
学界评价翻译家杨德豫——

本报讯 首届“延安文学奖”于日前揭晓，何启治的文艺随笔
《道是无晴却有晴》、侯波的短篇小说《肉烂都在锅里》和孟澄海的
散文《荒原的时间影像和秩序》等26篇作品分获小说、散文、诗歌
等8个奖项。这些作品代表了近两年来《延安文学》所发作品的
最高水平，其中不少作品被《小说选刊》等期刊转载，或入选权威
年度选本。获奖者虽不乏名家，但更多为新人，充分体现了《延安
文学》近年来着力打造的“下接地气，不慕虚名”的办刊理念。

“延安文学奖”由延安文学杂志社设立，为两年一届，共
分中篇小说、短篇小说、散文、诗歌、报告文学、随笔、评论
等7个奖项及特别奖，评奖对象为两年来在《延安文学》上发
表的所有作品。该奖为“纯精神产品”，不设奖金，只给获奖
者颁发证书。

（高 权）

“延安文学奖”揭晓

本报讯 草原文化是中华文化的重要组成部分，草原文化
的传承、保护、发展与复兴，对整合文化资源优势、丰富中华文化
内涵具有重大推动作用。近日，由内蒙古草原文化保护发展基
金会主办的第十届草原文化百家论坛在呼和浩特举行。来自国
内外的数十位专家学者，围绕草原文化的梳理、传承、保护和发
展等话题展开了讨论。论坛同时邀请多位知名电影制片人、编
剧、音乐制作人为筹拍的电视剧《忽必烈》和电影《成吉思汗》等
影视作品的创作提供更多的理论基础和素材。

据悉，至今已举办10届的草原文化百家论坛，影响力、辐射
力逐步扩大，学术成果日渐丰硕，课题研究日益深入，参与人员
逐渐国际化，实现了在全球视角下进行草原文化研究，对推动各
民族的文化交流具有重要现实意义。

（李晓晨）

第十届草原文化

百家论坛举行

本报讯（记者 徐健） 由中国美术馆主
办的“群珍荟萃——全国十大美术馆馆藏精
品展”1月19日至2月26日在中国美术馆举
行。此次展览汇聚了中国美术馆、中华艺术
宫（上海美术馆）、江苏省美术馆、广东美术
馆、陕西省美术博物馆、湖北美术馆、深圳市
关山月美术馆、北京画院美术馆、中央美术
学院美术馆和浙江美术馆等10大美术馆的
馆藏精品，展示出当今中国美术馆界的典藏
谱系和齐心合力的研究策划。这也是新中国
成立以来全国各大美术馆馆藏作品的首次
集中展示。

此次展览的策划理念着眼于体现我国
近现代美术发展的历史、当代美术的优秀成
果、美术发展的地域性特征和知名艺术家的

成就。例如，中国美术馆就以“苏醒时代”为
题，展示改革开放后中国美术发展的态势，
特别是在社会发展过程中，中国美术变迁的
路径和脉络；中华艺术宫（上海美术馆）推出

“遇见·上海”，探讨上海现当代艺术发展中
的“现代化”与“全球化”问题。中国美术馆馆
长范迪安说：“美术馆因拥有藏品而名实，美
术作品因成为美术馆的收藏而名重，但是，
最重要的是要让藏品发挥作用，让它们与公
众见面，公众有此期盼，美术馆有此责任。国
家艺术资源让人民共享，这是美术馆要尽的
基本职责。”

据介绍，2013年是中国美术馆建馆50
周年，此次展览成为馆庆展览系列的开篇
之作。

全国十大美术馆馆藏精品展举行

春风已经苏醒（中国美术馆藏） 何多苓 作


